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K ia d ó h iv a ta l :PÉCSETT, Mária-utca 1. sz.
a kir. ítélőtábla épületével 

szemben,
hová az előfizetések és a 
lap szétküldésére vonatkozó 
fölszólalások intézendŐk.

P O L I T I K A I  N A P I L A P
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a kir. tábla átellenében.
hová a lap szellemi részé 
illető minden közlemény in 

tézendő.

Kéziratot vissza nem adunk

H lrdotéaokot
a kiadóhivatal vese föl.

Parlamentáris komédia.
Pécs, 1808. január 20.Ma választotta meg a képviselőház a tárgyalásokat előkészíteni hivatott szakbi­zottságokat, természetesen túlnyomó nagy részben a kormánypárt tagjaiból, alig véve be az ellenzékből hírmondónak egy-kétembert.Nos, ez ellen alig lehet kifogása vala­kinek, mert fel kell tételeznünk, bogy a pártok számarányához képest megvannak bennük a mindenféle szakemberek is s igy azoknak a szakbizottságokban a pártok arányában kell helyet engedni; de az már valóságos arculcsapása minden parlamen­táris elvnek, a hogyan ezekbe a bizottsá­gokba a többség: tagjai kijelölve és meg­választva lesznek.Kétségtelen dolog, hogy a parlament teljes ülésein egymás kapacitálása teljesen ki van zárva; mikor ott valamely javaslat tárgyalás alá kerül, annak sorsa már el van döntve, mert ott már nem azt, nézik, hogy egyik-másik indítvány üdvös, a szak- szerűség szempontjából megokolt-e, hanem azt, hogy melyik politikai párthoz tartozik az inditványttevö s a szerint fogadja el vagy veti vissza a többség.A szakbizottságok vannak tehát hi­vatva arra. hogy a kormány javaslatait a tudomány és gyakorlat szempontjából bi­zalmasabb kőiben s a párt fegyelem nyűgei­től menten fölülbírálják, azok esetleges hibáit kiigazítsák, hogy igy a teljes ülési

A „Pécsi Figyelő ' 1  tárcája.
Nagyságos fOldbirtokos ur!

— A «Pécsi Figyelő* eredeti tárcája. —Kezdek a nagyság hóbortjában leledzeni. Hogyis ne ! Hetenkint 2— 3 levelet, újságokból mutató számot s több effélét kapok nevemre címezve, llgy értem, hogy becses nevem előtt a «nagyságos* és nevem után «földbirtokos ur* szó díszeleg. Szóval: «nagyságos földbir­tokos ur* vagyok. (A ki nem hisz szavaimban, kegyeskedjék lakásomra fáradni a melylyel készséggel szolgál e b. lapok t. kihordónöje — és én igazolom, hogy nagyságos ur is és föld­birtokos is vagyok — a cimszalagokon.) Hogy más egyébként mennyiben dukál nekem a «nagyságos* titulus, azt magam sem tudom. De arra emlékezem, hogy ezelőtt jó pár évvel Erdélybe küldtem bizonyos egyesületnek álta­lam nagyrabecsült drága müvemből egy tisz­telet (olvasd : potyaj-példányt s az illető egye­sület megköszönő soraiban úgy megnagyságos urazott, mint akár a régi időben az ö fejedel­meiket szokták inegnagyságozni. Komolyan mondom: megtörtént.Ne tessék, kérem, mosolyogni. He tudom

tárgyalásra csak olyan javaslatok kerülje­nek, a melyekre a parthoz tartozó nem szakértő képviselők is nyugodt lelkiisme rettel lászavazhatnak. hisz a párt szak­emberei a bizottságban már megjavították azoknak netáni szakbeli hibáit.De a Bánffy kormány szemében a parlament nem arra való, hogy minél töké­letesebb törvényhozási munkát végezzen, hogy a „több szem többet lát,* elvénél fogva a kormányt esetleges tévedéseire figyelmeztetve, a tudomány és a tapasztalat segélyével kiküszöbölje a javaslatokból a hibákat s pótolja azok hiányait. Neki a parlament csak egyszerű gépezet, a me nek hivatása nem all másban, mint a kor­mány javaslataira ráütni az alkotmányos hozzájárulás bélyegét, s ebben a gépies munkában a saját többségétől egyenesen megtagadja a kritika jogát; a szavazáson kivül legfölebb arra ad neki engedélyt, hogy az ellenzék kritikáját visszaverje, ha tudja, ha pedig erre nem képes, hallgasson és szavazzon.Elvette tehát ettől a tehetetlen tömeg­től még lut a jogot is, hogy szál.bizottsá­gait a saját belátása szerint alakíthassa meg, mert neki a bizottságban sem kell okos, értelmes ember, a ki képes szak­szerűen a tárgyhoz szólni, hanem ott is csak szavazatokra van szüksége, a melyek segélyével tücsköt-bogarat keresztül haj­tathat, mert Bánffy báró és társai, ezek a providenciális államférfiak, oalhatatlansá- got igényelnek maguknak, kiknek niunká-bizonyítani — Írásban is — hogy igazam van. (A ki merészkedik szavaim valóságában kétel­kedni, az kegyeskedjék nálam személyesen al­kalmatlankodni és én szóról-szóra, betüröl- betüre bebizonyítom, hogy —  jó pár évvel ezelőtt «nagyságos ur* voltam. Hogy most is az vagyok, az nem az én hibám.)
Avagy nem ismerik azt a falusi zsidó anekdotát, a midőn Mitugráse Icig ur a szom­szédfaluból hazajővén, — őnagysága — már t. i. Mitugrászné úrasszony — sietve figyelmez­tette Náncsi szakácsnőt, hogy hamarosan főz­ze he a levest, mert a «nagyságos ur* — a batyujával — már a lalu végén — fütyül.Nos? Ha Icig szomszéd lehet nagyságos ur kedves felesége és Náncsi előtt, miért ne lehetnék én is az a budapesti mutatószámot vagy sorsjegy-p rospektust küldők •lőtt V(Az Argyilusát ő-Icigjének. mivel különbő, mint úri magam?!)Az még nem tesz óriási különbséget köz­tünk, hogy ő rongyban, én pedig ábécében utazom. A rongyból készül a papír, a papírból az ábécéskönyv s később aztán ez ismét el- rongyosodik. Kettőnk között csak az a különb­ség, — leszámítva vallásunkat — hogy ő Mitugrászsága adófizetőbb, mint úri személyem. Meg aztán ő nagysága más tekintetben is igazi

jábau hibát keresni is már lázadásszámba megy.Van ugyan a szabadelvüpártnak kan­didáló bizottsága, a melynek feladata a párt szakembereit kiválogatni s azokat a bizottságba való megválasztásra ajánlani, de ez is. mint parlamenti alkotmányunk minden ténykedése, üres, hazug formasággá törpült, mert a kandidáló bizottságnak a minisztertanács már kész lisztát terjeszt elő, nem mint a kormány óhaját vagy javaslatát, hanem mint határozott paran­csot, a melynek teljesítését a kabinetkérdés felvetésének nyomásával kényszeríti ki.A múlt ülésszakban a sajtószabadság megrendszabályozásáuál a képviselöház igaz­ságügyi bizottságában a kormánypárt leg­tekintélyesebb jogászai, európai magaslaton álló szaktekintélyek erős kritika alá vették a kormány javaslatát, annak egyes intéz­kedéseit módosították is, másokat a hiva­talos tekintély előtt meghajló többséggel szemben a tudomány tekintélyével ostoroz­tak. A kormány eire kimondta rájuk az anathémát s annak foganatosítására fel­használta az első kínálkozó alkalmat : egy­szerűen kidobta őket az újra választandó igazságügyi bizottság lisztájából s ültetett a helyükbe olyan nullákat, a milyenekkel bőven rendelkezik a saját pártjában.De mit is keresnek ebben a szedett vedett komédiás társaságban, a hol minden­kinek az igazgató által kiosztott szerepet kell eljátszani, különbeni kenyérvesztés terhe mellett, egy Chorin Ferenc, egy Euwnerur, mert van pénze. (Jól mondja Gáspár apó a »Kornevilli«-ben : pénze, ha van: mindene van !) Szóval : a nagyságos cimre Icig barátom­mal hasonló joggal reflektálok. Neki van pénze, nekem van eszem. Igy aztán a börze és az akadémia (amúgy sincsenek Pesten messze egy­mástól !) egy gyékényen árulhat, együtt őriz­hetnek ökröt és egy kalap alá férhetnek, — legalább a papiroson.Ha módomban állana, ö Icigsegével ezer készséggel állanék kompániába. Pár év múlva aztán neki lenne — esze és nekem volna pén­zem. A börziánerből lenne akadémikus és az akadémistából börziáner.Ha mindez nem igy történik, — nem rajtam múlik. Kettőnkön áll a vásár. (Ha a hegy nem jön Mohamedhez, Mohamed szíve­sen megy a hegyhez.)Összegezve: a nagyságos cimmel egyfor­mán állunk —  legalább jogi szempontból —• M. I. úrral. ♦♦ *Ámde, hogy miként vagyok «földbirto­kos*, azt még nem tudtam kisütni.Földem ugyan van — talán jó néhány kataszterholdnyi — a holdban, de ebből se hasznom, se károm. (Még adót sem fizetek utána !) Földbirtokos csak annyiban és akkor
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Kornál? Ha még olyasmiről lenne szó, a mihez, nem értenek, arra rámondanák az igent abban a hitben, hogy megcsinálták azt jól a hozzáértők, de olyan jogi szak­kérdésekben, a melyekben a megvitatandó munkálat összetákol ói még a sarujok szíját sem méltók megoldani, már a saját tudo­mányos reputációjuk érdekében sem vállal­kozhattak a fej bóliutás lealázó szerepére.Sokkal inkább beleillik ebbe a kompá­niába Nagy Mihály, meg Sámuel Lázár, majd ezek kiépítik a magyar jog és tör­vénykezés félbemaradt épületét a bizott­ságban immár elsőrendű jogi szaktekin­tély lyé előlépett Psik Lajos segélyével. H ja ! ha Bánffy báró lehet Magyarország miniszterelnöke, mért ne lehetnének jogi szaktekintélyek Nagy Mihály, meg Sámuel Lázár? Már a stilszerüség szempontjából is kellett dobni Chorint és Emuiért.És az újságok mégis arról adnak hirt,

is, parlamentáris komédia nélkül : az ered­mény mindenképpen egyre fog menni, csak a költség lesz kevesebb.
H í r e k .

Pécs, 1898. január 20

B a k a 1 é v é i.Küldöm e levelet Balogh Máriának,Kislepénd gyönyörű gyöngyvirágszálának.Ki vagyon fizetve billogja, pecsétje.Adják tisztölet tel a saját kezébe.Kedves gyöngyvirágom, szivemből kívánom, Hogy ez a pár sorom virulva találjon.Ez ögypár soromban elküldöm leikömet, Mindön bötüjében dobogó szüvemet.Hej kedves galambom, mit is kezdjek Írni, Mikor rád gondolok, jobb szeretnék sírni, Szélös az kaszárnya, száz szoba van benne, De az én bánatom még sem fér el benne. Kikönyökölök a szobáin ablakába :Nézőm a felhőket falum eránvába.hog) a szabadéitü part kandidáló bízott- Mifcor aara mönnek, mintha vélök szállnék. sága zúgolódott ezért. Szegény kandidálók,hát ti még zúgolódásra is képesek vagy­tok ? Hiszen akkor sokkal nagyobb joggal már ott kezdhettétek volna a zúgolódást, a mikor a kormány beleavatkozott a dol­gotokba s a kaudidálandók kész lisztájával állott elétek. Ha nektek a kormány kan- didációját elfogadni s a pártnak tovább adni m u s z á j ,  hát akkor ugyan mire valók vagytok, tisztelt kandidáló bizottság?De mire való az egész szabadelvű párt, ha meg ily alárendelt jelentőségű személyi kérdésben is csak a zúgolódásig terjed egész enerzsiája, de azért — duz­zogva bár — mégis beadja a derekát és szavaz p a r a n c s o l a t  s z e r i n t ?  Ily kö­rülmények között egy okos dolgot még megcsinálhatna Bánffy báró. Adjon be egy alkotmányreviziót, a mely szerint a válasz­tók ne képviselőkre, hanem arra szavazza­nak, rabizzak e a kormányra a törvénvh »zó , , . . . .. „  .hatalmat is. igen vagy nem? Ha aztán az js ên éltesse, szivemből kívánom, igennel szavazók többségben lesznek, s hogy !igJ •egy™, arr«»l majd gondoskodik Bánffy, Nézhetne oszt énrám akármi keményen, akkor megcsinálja ő a törvényeket maga I Miig nem ijednék én, Isten ugysegéljen.

Mikor aarul jönnek, mintha terád várnék. Mikor aarul jönnek, ügyre kérdözgetöm :Az én kis galambom, szeret-e még engöm ? Mikor aara mönnek, ügyre azt izenom :De nehéz galambom az igaz szerelőm.Tennap a káplárom aszongva : Barátom,Erigy a doktorhon, mer bajodat látom. Mondok, hej káplár ur, bizony azt jól látja,De kevés ahon a doktor tudománva
wEreszszenek haza csak egy fordulóra :Ott lakik a bajom mögorvosolója.Ha egyször mögcsókol, piros löszök tüle.Ha kétször mögcsókol, erős löszök tüle. Kendnek mög káplár ur az édös anyámtul, Hozok egy kulacscsal a mi pálinkánkból.Jó  embör a káplár, sokat is mögtöhet,De eere azt mondta : Barátom nem lőhet,A mi éngöm illet, én eresztenélek. —Ferenc Józset császár, az nem ereszt téged. Hej, — majdnem kicsordult a két szűrnöm[könyje,Ha vélem a császár szóba ereszködne,

vagyok, ha nyáron, poros időben, fölgyüröm a nadrágomat és télen, sáros időben, úgy ha­gyom, amint a szabó csinálta. így aztán kény telen-kölletlen : földbirtokossá avandzsiroztatom magainat, a mennyiben a pár dekányi port vagy sarat rendes földdé léptettem elő. (Ez ugyan erőltetett vicc, de nem tehetek róla. A gigerhktől tanultam ezt a fura divatot.)
Mondjak talán még többet?!Ha úgy tetszik —  szívesen.Minden jóravaló úriember megvárja azt, hogy a hitelezője neki köszönjön, őt üdvözölje és a hónap elsején, vagy hát negyedévenkint, a hitelező ur küldje hozzá a kontót.Már én ilyen nem vagyok ! Én. mint 

törBsadós, inugam emelem meg előbb a kala­pomat előttük és ha száldirozott számlával tisztelnek meg, — ezer készséggel — nem va­gyok olyankor otthon. (Akárcsak az igazi nagy­ságos urak !)Megvallom, különb nagyságosurat nem ismerek magamnál. Mert nem mind nagysá­gos ur, a kit a cigány annak titulál. Ha ez igaz — már pedig ez szent igaz ! — akkor fordítva is áll a dohig : engerr még egy ci­gány sem nagyságos urazott inog! Ergo: miért ne lehetnék én nagyságos ur ? t

Csak az a huncut földbirtok nem fér a fejembe !Még, ha volna rá kilátásom, hogy va­lami gazdag, falusi molnár leányt vennék el feleségül !De igy ? Se töld, se birtok, se molnár leány ; hát még együtt véve ?Egyébként, az ördög nem alszik.Hátha a Budapestről •ngein nagyságos és földbirtokos urazó, mutatószámot, prospek­tust, vagy árjegyzéket küldő kiadó urak közül tudják azt néhányan, hogy — legény ember vagyok ? (Még pedig a javából !)Ki tudja? Talán van köztük olyatén családapa, a ki egyik leányát az én nyakamba akarja varrni ?Majd elválik !Az ördög nem alszik. D e — én sem!*♦ *Legjobb lesz, ha megkéretem nagyságos Mitugrász Icig most már löldbirtokos urnák kedves Rebeka leányát. Akkor aztán, ha nem kosaraznak ki, közösen leszünk börziánerek és — akadémikusok, — nagyságos és föld­birtokos urak !Akkor vicceljenek velem a pestiek 1
B a n  -  D y k a .

Azt mondanám tovább : Fölséges királyom Ösmeri-e maga az én tulipánom ?Nincs olyan leány több három vármegyébe, De még talán angyal se odafönn az egbe.Azt mondja a káplár : Barátom, hiába A császár te veled ugyan szóba állna,De az se mondana mást, csak igy beszélne : — Fiam, még három év nem a világ vége. Mér éppen te hagynád el a regimentöt,Téged az Isten is bakának terömtött Ne egy aranyforint egy kis vidulásra.Inkább mönjön haza az egész kaszárnya !Azért hát barátom ird mög a rózsádnak : Dücsösége nincs csak szentnek mög bakának. Az a lány busolyon, kinek nincs bakája: Kösse föl magát a szomorú fűzfára.Annak a rózsa is nagyhiába nyilik,Merthát a rózsa csak a csákóra illik.Az édös anyád mög köszüntetöm én is. Küldjön vigasztalást egy kulacscsal mégis. Hiszen azér van a posta föltalálva,Hogy a kulacsokat hozzánk liförálja.De hogy el ne törjön, szógálok tanácscsal : Támogassák jól inog sunkával, kalácscsal.Igy oszlán, ha a bu a szüvednek lódul,Iszunk öggvet pajtás a vigasztalóbul, üggyel a rózsádér, üggyel az anyádér,A többit pediglen a magyar hazáér.
G . G .

Nap irend  1898. január 21-en.

k a p tá r : péntek, jan. 2 1 .— Róin. kath. : Á g­
nes. — Prot. : Ágnes. — Görög-kel. (jan. 9.) Poly- 
korp. — Zsidó : Tebeth 27. -  Nap kél 7 óra 24
perckor; nyugszik 4 óra 27 perckor. — Hold kél 6
óra 49 perckor reggel ; nyugszik 3 óra 28 perckor 
délután.

Időjárás: hőmérséklet 3 Celsius fok hideg ; lég­
nyomás 753. — Kilátás : a központi meteurologiai 
intézet jelzése szerint fagy és hőemelkedés várható, 
jelentékeny csapadék nélkül.

Sziuház : «Adorján báró», dráma.

— i F ' b i á n  és S e b e s t y é n i  napján mint a város fogadalmi ünnepén, ma délelőtt ünnepies misék voltak a belvárosi templom­ban. hol Mayenheim József celebrált és igen sok hivő jelent meg. A mise után szentség­kitétel. délután pedig litánia volt. Az irgalmas- rend templomában búcsúnap volt a mai ; ott is ünnepies mise és alkalmi szentbeszéd volt, délután pedig vecsernyét tartottak. Az írgalm.-:- rend házfónöke, Patuky  Lucidus, a mai városi ünnep alkalmából a rendliázban nagy ebedet adott, melyen igen sok meghívott vendég vett részt a városi tisztikarból és közéletünk jelesei közül. Az iskolai előadások is szüneteltek ; a polgárság ünneplő ruhában járt az utcákon s igy teljes ünnepi színezetben haladt át felet­tünk Fábián és Sebestvén vértanuk emlék-
mnapja.

-  (A  V e r d i  re k v ie m , e lő a d á ­
s á n a k  é v fo r d u ló ja .)  Március 9-én lesz egy éve annak, hogy városunk, melylvel zene­értő és művelő közönség tekintetében egy vidéki város, sőt a lövárossem versenyezhet: olyan remek, országos hirü előadást látott színházában, melynek tervezéséhez is nagy bátorság, létesítéséhez és minden várakozást fölülmúló valósításához pedig kitartó szorgalom, mindenre kész művészet iránti szeretet es olyan zenei intelligenciával bíró közreműködő gárda szükséges, a milyet városunk büszkén vallbat magáénak. A Verdi rekviem előadását nemcsak mi nem leledtiik el, de emlékében van mindazoknak, kik ezen irányú neveze­tesebb eseményeket figyelemmel kisérik és ime : előadásának évfordulóját ugyancsak ha­sonló nagy vállalkozás megtestesülése fogja
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P É C S I  F I G Y E L Őújabban emlékezetessé tenni, az 1898 -  iki március 9-óvel nem felfrissíteni akarja babér­koszorúját az a társaság, mely tavaly ily nagyot produkált, de még egy másikat akar szerezni hozzá és betanulta Haydn nagy ora­tóriumát, *Az évszakokkal és előadja a szín­házban folyó évi március 9-én. Az ének iránti érzék, a jó hanganyag isteni adomány, de kinek - kinek saját szorgalma által lesz értékesíthető s a magában álló nem tud olyan nagyot produkálni, mint sok hasonló egyesült erővel. És ha sokan vannak vá­rosunkban, a kik zenei képességüket kimű­velik, elismerésre méltó szorgalommal, annál nagyobb elismerést érdemelnek azok, kik nem mulasztják el örökösen buzdítani, serkenteni a különálló egyeseket, hogy tömörülve, egy­mást támogatva bámulatot, elragadtatást keltő eredményeket érjenek el. Ciglányi Béla tábla bírót kell itt első helyen említenünk, ki első szervező, állandó mentorként ismeretes a ze­nei dolgokban, s ki tavaly is kezdeményezője volt a Verdi rekviem előadásának és a ki most is mindig olt van, a hol valami szépet, nagyot lehet létrehozni. Egy uj egyesület is alakult a tavasz óta városunkban és ez az a női da­lárda. melynek elnöknője M olnár  Kálmánné úrnő, kinek köszönhetjük, hogy ez az egye­sület létrejött, hogy tagjainak száma ma már 56 és hogy a folytonos buzdító vezetés mel­lett nemcsak életképes egyesületnek bizonyult, de kezd méltó riválisa lenni az országszerte első­nek elismert » Pécsi Dalárdá«- nak.Csak dicséret­tel emlékezhetünk meg itt a Pécsi dalárdáról is, mely örömmel ajánlott fel minden tőle telhető támogatást »Az évszakok* előadására és bár saját dalestjei műsorának betanulása s más na- gvobbszabásu előkészületek foglalják el, a legna­gyobb szorgalommal tanulja Haydn oratóriumát. Kiváló szorgalmat és szakértelmet tanúsítanak 
1 íoff'cr Károly a női kar, Eckhardt Antal a férfikar és a solok betanításánál. Nagy szives- seget tesznek meg közreműködésük által 
Oszvald Ferenc és l lo f f  Richárd. Az egyes soló reszeket Schneider Istvánná, Taky Gyuláné, és Thaler Gusztávné fogják énekelni, a fér­fiak közül pedig Huiler Károly és Taky Gyula. A ki csak némileg is ismeri vá­rosunkat és e sok ismert nevet olvassa, a melyeket már annyiszor emiitettek dicsére­tekkel, elragadtatá sai, annak nem kell mon­danunk, hogy ünnep lesz március 9-ike Pécsett, olyan ünnep, mely annál nagyobbá teszi a színpadon megjelenők érdemét, mert nekik a közreműködés nem kenyérkereset gyanánt szol­gai. hanem olyan élvezetet szerez, a mely másokat is gyönyörködtet.

— N é v m a g y a r o s ít á s .)  Link  L ő ­rinc, németürögi illetőségű, ugyanottani lakos, úgy a maga, valamint Maria es Teréz nevű kiskorú gyermekei vezetéknevét, belügyminisz­teri engedélvlyel Lenkeire magyarosította.
— (V . H .  O . Sz .) A vidéki hírlapírók országos szövetsége e hó 23-án délután Sze­geden, a kereskedelmi és iparkamara könyv­tártermében igazgatósagi ülést tart. Az ülés tárgysorozata a következő: 1.) A felvételre jelentkező tagok kérvényeinek elintézése. 2.) Liptai Károly igazg. tag ajánlata, hogy »Asz- szonyhüség« cimü népszínművének tiszta jö ­vedelmét a szövetség részére átengedi. 3.) A m. kir. operaházban rendezendő estély ügye. 4.' Az elnökség előterjesztései. 5.) Indítványok.

— « E l je g y z é s .)  Stern Ignác Dombó­várról eljegyezte Krausz  Gizellát, Krause  Sa­lamon, pécsi kereskedő leányát.
— (A  p é e z -b a r a n y a i k é r  é k p á r - 

e g y e s ü le t)  február 6-án tartja alakuló köz­gyűlését. A szervező bizottság elnöke W alla  Ferenc, alelnök Gálik János, igazgató Scholtz Gyula, titkár Zelms Kálmán, pénztáros Dia­mant Adolf, ellenőr Hímmel Ferenc, szertár­nok Feuchtner Nándor és gépész Karhan Al­bert. Az egyesület az alakuló közgyűlésen ál­lapítja meg alapszabályait és ugyanekkor vá­lasztja meg a tisztikart. Az egyletnek tagjai már ma is sokan vannak, kik az egylet nyel­vét — a mi csak természetes — a magyar nyelvben állapítják meg s a kik a kerékpár­sportnak hivatott művelői is.
— (O d ry  L e h e l  Ú jv id é k e n .)  Odry Lehel, a magyar királyi operaház nyugalma­zott énekművésze, vasárnap Újvidéken tartott művészestélyt. Az újvidékiek valóságosan ünne­pelték a művészt, a ki különösen a »Két gránátosat adta elő nagy hatással. Az estélyen fellépett dr. P a ta j Sándorné Vida  Etelka is, a kit a közönség virágcsokrokkal halmozott el remek dalaiért.— ( F r a n k i  M ó r ié )  tegnap este a siklósi nagy vendéglő ben produkálta csodálatos fejszámoló tehetsegét szép publikum előtt és nagy hatás mellett. A pécsi csodagyerekből immár meglett férfiúvá vált fej számoló a hely­beli tanintézetekben is tart előadást. A főgim­náziumban tegnapelőtt mutatta be bámulatra ragadó tehetségét, holnap pedig a főreálisko­lai növendékek előtt fogja magát produkálni» Ma este még egy előadást tart a Bedő-kávé­házban, mielőtt körútját tovább folytatná. Pécsről legelőször Kaposvárra utazik s onnan tovább folytatja körútját impresszáriója, Kohn Ede kíséretében és nagyon meglehet, ha ked­vez neki a közönség érdeklődése, hogy e körutazása annyira kifizeti magát, hogy a hi­res fejszámoló ment lesz jövőre az anyagi gondoktól és nyugodtan élhet hivatasanak.
— ( M e g e g e tt  s z u k a e m ő .)  Kohn Katica, divatárusnő lakásán tegnap este majd nem végzetes szerencsétlenség történt. A di- valarusnö szakácsnője a konyhában foglala­toskodván, az égő petrolemlámpát feldöntötte. A lámpa természetesen explodalt és nagy láng­gal égett az asztalon, mire a megrémült sza­kácsnő vizzel akarta a tüzet ellocsolni, majd ruhát boritott reá. Eközben a tűz odakapott a jobb kezéhez és egész karjat megégette. Si­koltásaira összesereglett a ház népe es a tü­zet elnyomtak, a szakácsnő segítségére pedig orvost hivattak. Szerencsére, sebesülése nem veszélyes; de azért pár hétig mégis fájlalni fogja vigyazatlansága következményeit.

(T ü s o ltó -b á l.)  A pécsi önkéntes tűzoltó egyesület jövő hó 19-én, saját alapja javára, táncmulatságot rendez a Vigadóban. A tűzoltók mindenkor igen sikerült mulatsá­gokat szoktak rendezni s hogy az lesz az idei báljuk is, azt már előre is megjósolhatjuk.— ( A  b i r j á n i  h a s m e t s z ö .)  Vere­sen végződő ribillió történt tegnap este a ki- gvó-utcában. Az eset hőse egy P á j Pávó nevű, birjáni sokac, a ki bent járván a városban, késő este leténfergett abba az utcába is és ott egy nyilvános házban kezdett mulatni. Mulatság közben aztán összekülönbözött a tu­

lajdonosnővel és annak leányaival, a minek az lett a vége, hogy bizony a rakoncátlan vendég szűrét kitették az utcára. A kitett vendég rezignáltan indult kifelé az utcából ; de a mikor a végére ért, egyet gondolt és visszafordult. Előzetesen azonban kivette a zsebkését és kinyitva azt, igy harcrakészen akart ismét bemenni a házba. Eltévesztette azonban a kaput, mert egy előbb eső házba lépett be. Ott épen kintállt Szakala Mari nevű leány, a kinek nekirohant és éktelen káromkodás között beleszurta a kést. A szú­rás a leány fűzőjén lecsúszott és a kés pen­géje a hasába fúródott, hogy rögtön eszmé­letlenül rogyott össze. Persze összerohantak a házbeliek és a rendőrségre küldtek. Onnan Ko­
vács Antal ügyeletes rendőrbiztos és Ludvigh Ferenc dr. városi tiszti orvos azonnal a hely­színére siettek és megvizsgálván a sebesült leányt ápolás végett a kórházba küldték, a késelő sokacot pedig letartóztatták.—  ( A u t o n ó m i a i  v á l a s z  t á t )  A mohácsi kerületben autonómiai képviselőnek megválasztott Vörös Mihály lemondása folytán megürült helyre az uj választások megejtet- vén, a központi választmány tegnap olvasta össze a beadott szavazatokat, melynek ered­ményeként közölhetjük, hogy Kanóc István, miniszteri osztálytanácsos kapott 2105 szava­zatot, Antal Gyula egyetemi tanár 1470 sza­vazatot, D arányi Ferenc dr. pécsi ügyvéd 274 szavazatot és K antz  Adolf mohácsi ügy­véd egy szavazatot. E szerint Kanóc István 
360 szónyi abszolút többséggel megválasztott autonómiai képviselőnek kijelentetett.

— (A nap szenzációja.) Aszociálista mozgalmak, munkás zavargások úgy látszik komolyabb mérveket öltenek. A mai napon bejött az alispánhoz S  t e n g e Ferenc főszolgabíró s tüzetesen ismertette a helyzetet; ez arra birta az alispánt, hogy táviratilag kérjen a belügyminiszter­től 3 század katonaságot, a mely külö­nösen Darázs községbe már vasárnap előtt megérkezzék, nehogy komolyabb veszedelem támadhasson.
( H a lá lo z á s .)  Bonyhádi Percei Fe­renc, megyei tb. aljegyző, ma éjjel, életének 36-ik évében, a városi közkórházban meghalt. Temetése holnap (pénteken) délután 3 órakor lesz a közkórhazból a budaikülvárosi teme­tőbe. Lelkiüdveért az engesztelő misét szom­baton reggel 9 órakor tartják a belvárosi plé­bániatemplomban. Az elhunytat özvegy édes anyja, testvérei és nagyszámú rokonság gyá­szolja, kik között ott van Percei Dezső bel­ügyminiszter is, kinek az elhalt unokaücscse volt. Percei Ferenc Baranyamegyénél volt rö­vid ideig közigazgatási gyakornok és tb. al­jegyző s az e hónapban tartott megyei köz­gyűlés utalt számára végkielégítést, állásától való felmentése mellett. Mert hosszú időn át betegeskedett s hánytvetett élet után a mint Pécsett egy kissé megnyugodott volna, beteg lett és a kórházba kellett szállítani. Ott az­tán az éjjel megváltotta a könyörületes halál a szenvedéseitől.— ( P é c a  k i v i t e le )  A kereskedelmi miniszter megbízásából a Magyar Kereskedelmi Múzeum egy kiviteli címtárt szerkesztett. A kiviteli címtárban Pécsről a következők foglal­nak helyet, mint kivitellel foglalkozók: Hirsch- teld S . sörfőzdéje, Littke L. pezsgőgyára
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Scholtz Antal és fia, Első pécsi cukorkagyár, Dorner Henrik és társa, HoíTmann Károly bú­torgyára, Keisch Gáspár kaptalagyára, Engel Adolf és fiai parketgyára, Jiratkó Albin szob­rász, Práger és Steiner, Hamerli .1. kezlyügyára, Erreth Antal és fia bőrgyára, HöfTIer testvérek, Zsolnav Vilmos majolikagyára, Horváth Pál láncgyára, Ruepprecht testvérek gépgyára, Her­ceg testvérek, Haberényi Pál gépgyára, Angster József orgonagyára. A hazai termények kivi­telével foglalkozó kereskedők közt ott találjuk Deutsch Ádámot, Engel József fia borkereske­dőt, Kött Ferenc virágkereskedőt, Krausz Ábra- hűm fia buzakereskedőt, Neumann Ignác és társa borkereskedőt, Nowotarszky A. és fia virágkereskedőt, Oblath Adolf borkereskedőt, a pécsi sertéshizlaló és áruraktár részvénytársa­sagot, Ueif Károly és fia takarmanykereskedőt, Schapringer J . ,  Schwabach Zsigmond borke­reskedőt, Tauszig (Teleki) Zsigmond borkeres­kedőt, Weiller Nép. János borkereskedőt és Wertheimer J .  borkereskedőt. Ebből látható, hogy Pécs kivitelét elég számos és tekintélyes cég képviseli a különféle kiviteli kereskedelmi és iparágakban.
— ( H o l a  te tte s  ?» Dobos János, ba­racskai születésű, fiatal napszámoslegény, meg­unván az örökös lavágást és egyéb, a nap­számost megillető inunkat, könnyebb foglal­kozás- után nézett. De hát nem talált s végre is lopásra gondolt. A gondolatot tett követte s egyik társától ellopván összes készpénzét, egy csomó ruháját, megugrott vele. A ká­ros feljelentette az esetet s a mohácsi járás- biróság meg is indította a vizsgálatot az ügy­ben. lettes nélkül azonban nem sokat érvén a vizsgálat, most elrendelték a megugrott tol­vaj nyomozását, a kit, ha kézrekerül, majd a bíróság elé fognak állítani.
— ( G r a z ia n a  e sté ly .)  A csütörtök esteli összejövetelekre alkalmat adó uj tánc t uulására egybegyülő fiatalság öröm re íen dezte tegnap llvrcenberger Józsei tánclaniló a graziana estélyt, melyre örömmel jöttek el a táncot kedvelő fiatalok, hogy méltóan fejezzék be egy reggelig tartó mulatsággal azoknak a kedves, fesztelen csütörtök estéknek sorozatát, melyek egész mostanig, inig a mulatságok nem következtek naponként egymásután, jó talál­kozási alkuimul szolgáltak a táncosnőknek és táncosoknak. A Vigadó nagy terme egészen megtelt a bájos, dju leánysereggel, mely hol félénken húzódva a mama biztató közelébe, hol megszokott otthonossággal nyitott be a fényesen kivilágított terembe, birálgatva a tán­cosok számát és tánckedvét, a miben nem volt hiányosság az estélyen. A Farkas Sándor zenéjére egészen hajnalig vígan lejlették a grazianát, pas de quatre-t és a régibb s újabb táncokat és mikor véget ért a minden tekin­tetben jól sikerült mulatság, csak az nem engedte hogy szomorkodjanak az immár véget ért estélyek elmúltán, hogy immár itt a farsang a sok mulatsággal, estélylyel. A jelenvolt höl­gyek névsora a következő: dr. Angyal Pálnó, Hedő Károlyné, Breyning Ferencné, Bence Sándorné, Dvorszky Béláné (Pécsvarad), Doma Ferencné, Eiser Jánosné, Föle Lajosné, Götz Károlyné, Hoffmann Lajosné, Hillebrand Fe­rencné, Jeszenszky Ferencné (Ibafa), Kiss tiézáné, Koszter Gyuláné, Kaltnecker Györgyné, Kindl Ferencné, Karoly Mátyásné, Lauber

Kezsöné, dr. Mendl Lajosné, Mihálovics Antalné, Mestrits lmréné, Németh Józsefné, Pilch Antalné, Paclier Antalné, Rihmer Kázmérn.-, (Kalocsa), Rökk Gyulané,Sommer Gyuláné, SzivérIstvánná, dr. Szekrényessy Ferencné, Szuly Jánosné, Schönherr Mihálvné, Szántó Lajosné, Schwerer Béláné, Sebessy Józsefné, Vajda Józsefné. — Bencenleitner Irma, Reck Ilona, Bedő Panna, Bence Böske, Breining Olga, Doma Gizella, Dvorszky Paula (Pécsvárad), Eiser Ilona, Eckens- berger Pelágia és Ilike, Fischer Ella, Föle Elvira, Götz Vilm a, Hoffmann Mariann és Surika, Hillebrand Jan k a , Hanny Lenke, J e ­szenszky Irén és Mariska, Jeszenszky nőv.•J ' *(Ibafa), Károly Etelka, Koszter Margit és Böske, Kindl Gizella, Késrnárky Jolán , Kaltnecker Ilona, Lechner Szilvia, Lutsch Mariska, Lauber Margit, Náray Márt ha (Pécsvárad), Marx Emma, Mihálovics Etelka, Miilherr Mariska, Mestrits Gizella, Németh Melani, Némethv Mici, Nyers Angyalka, Percei Torka (Bonyhád), Pucher Adrienne, Pilch Böske, Paclier Angela, Rökk Janka, Biliméi* Böske (Kalocsa), Razgha Ilona, Stadler Stefánia, Schiller Ilona, Szuly Gizi, Sommer Irina, Szívéi* Mariska, Szántó Etelka és Ilonka, Sey Vilma, Sey Cornélia, Schwerer Lenke, Sebessy Hermin, Tóth Mariska, Tőttössv Blanka, Vérié Annuska, Zsiga Gizella.
— A z  e l v á l t  a s s z o n y  bűne.) E.Erzsébet megunván az urát, otthagyta azt és beállt egy korcsmába cselédnek. Természete­sen, az ura nem volt hajlandó osztozkodni vele a házban levő ingóságon, a min aztán ugv segített az asszony, hogy elöfogta a fiu­kat az utcán, mikor a férje nem volt otthon, elvette tőle a kulcsokat, bement vele a la­kásba és elemeit onnan, a mit szeme-szája kívánt. A férj azonban ma, mikor látta, hogy az asszony erővel elvisz mindent, a mi nem az övé, feljelentette az esetet a rendőrkapi­tányságnál, a hol megindították a vizsgálatot az elvált asszony ellen.

w— ( T a n á r i  és t a n í t ó i  o k ié ? e le k  n o s z t r i ü k a i a s a  ) A közoktatásügyi minisz­ter a külföldi tanári és tanítói oklevelek hono­sítása ügyében rendeletet bocsájtoti ki. E ren­deletben meghagyja, hogy külföldi állampolgár az ö képesítő okmányának honosítása előtt magyar állampolgárságot tartozik megszerezni ; továbbá, hogy az oklevél honosítása csakis kiegészítő vizsgálat alapján adható meg. A kiegészítő vizsgálatnak mindenkor a szabály­szerűen megalakuló bizottság előtt kell végbe- mennie. Végül azt mondja a rendelet, hogy a nem magyarországi tanári, tanítói vagy kisdedóvói képesítéseket mint címet, az ok­levelek itt szabályozott honosítása nélkül hasz­nálni tilos. Az e tilalom ellen vétők, ameny- nyiben súlyosabb büntetendő cselekmény nem forog fenn, 100 forintig terjedhető pénzbün­tetéssel büntetendők.
— (Vás«?r a  n ő e g y le t b e  u .) Feb­ruár hó 2-án, busz előkelő, jótékony hölgy lengyel vásárt rendez a nőegylet helyiségei­ben. A vásárra 40 fillér lefizetésével lehel bejutni. De ez még csak a dúsan megterhelt asztalok megtekintésére jogosít, hogy valaki a jó sonkából, vadakból, szárnyasokból, gyü­mölcsökből és sajtokból, borokból, pezsgők­ből ehessék és ihassék ; továbbá, hogy finom illatszerekre, szappanra, gyertyára és egyéb háztartási cikkekre is szert tehessen, még

külön 20 fillért kell lefizetnie és akkor bele­nyúlhat az urnába, inelv felett a szerencse istenasszonya őrködik, kit ha szépen kér, bi­zonyára nein engedi, hogv üres papirkát húz­zon. A nyert tárgyak kiosztására Pécs fiatal és szép leányai fognak vállalkozni. A legfénye­sebb sikerre van kilátás, mert hiszen a vásárt egy díszes hölgykoszoru rendezi, élükön Sávéi Kálmánné Öméltóságával. A hölgykoszoru tag. jai a következők: Dr. Bodó Aladdiné, Gsigó Kálmánné, Erreth Jánosné, Ferencyné, Friedl Károlyné, Jobst Béláné, Jobst Lászlóné, Kindl Józsefné, Littke Ernőné, Littke Józsefné, Pia- csekné, Ratkovicliné, Sauska Jenöné, Sipöe Istvánné, Scholc Gyuláné, Schwabach Zsig- inondé, Szuulter Gusztávaié és Wiesner Raj- mundné. A mint hírlik, a jó íeleségek és ma­mák arról is gondoskodnak, hogy férjeik éhe­sen ne maradjanak és leányaik táncolhassa­nak, a mennyiben a pódiumon igen olcsón thea és tormás virsli sörrel lesz szervírozva, lent pedig Farkas Sándor huzza a talp alá valót. Reméljük, hogy sokakat íog érdekelni a lengyel vásár.
i

-  ( A r a b ló  ö n g y ilk o s s á ;;!  k ís é r ­
lett}.) Tasi (Huszár) Sándor, kit a mohácsi csendőrség negyedfél évi nyomozás után — mint már megírtuk —  egyik rokona lakásán ép abban a pillanatban fogott el, midőn tü­kör előtt szépitgelle magát, sehogy sem tud kényelmetlen helyzetébe beletörődni. Meg- vasaltan, kemény pádon feküdni b zonv nein oly kellemes szórakozás, mint sz ibuion a lopás jövedelmező mesterségét űzni. — Hétfőn délben, midőn a csendőrök a szomszédos szobában ebédeltek, megvasaltan sétálgatott a mohácsi városháza egyik fogolyszobájában. A falon egy 13 cenliméternyi hosszú szeget pil­lantott meg ; a kezeli lógó vaslánc egyik gyűrű­jével emberfeletti erővel nesztelenül kihúzta a falból s kabát-, bőrbéléses mellény-, és ingen keresztül mellébe szúrta. A szeg 3 centi mé- ternvi mélyen a második é.-> harmadik borda közé jutott. A csendörség a jajkiállásokra rögtön 'Pasinál termett s a szeget melléből kihúzván, Lővvy Jakab dr. orvosért küldött, ki a megsebzett helyet bekötözte A fogoly óriási fájdalmakat szimulált, de midőn az orvos inegláncolással fenyegette, azonnal el­hallgatott. A vizsgálatot különben folytatják az elfogott rabló ellen, s hogy mi fog reá ki­derülni, az a jövő kérdése.

— T o k o k .m i i t -  és já r a d é k a d ó  
jö v e d e le m  b e v a llá s .)  A városi adóhiva­tal ismételten (elhívja az összes adóköteles feleket, hogy a tőkekamat- és járadékadó alá eső jövedelmeikről vallomásaikat az 181*8. évre a városi adóhivatalban a mai naptól számított 8 nap alatt, annyival is inkább benyújtsák, mert ellenkező esetben az adójukat meghall- gattatásuk nélkül, hivatalból fogják megálla­pítani. Helyes lesz tehát a késedelmeseknek most már sietni.

— (M é g  e g y  h a n g v e r s e n y .)  Afilharmonikus egyesület még egy nagyszabású hangversenyt szándékozik rendezni és pedig a színházban, valószínűleg április hóban a színi szezon vége felé; azért csak ilyen késön, mert a színházat úgy is igénybe veszik majd, »Az évszakok* előadásakor márciusban és igy rövid időközökben nem lehet kívánni az igazgatótól, hogy műkedvelőknek engedje át az előadáso-
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P É C S I  F Ki  Y K L Ókát, melyeknek jövedelmére magának is nagy szüksége van. Előadásra kerül ezen alkalom­mal Voyatsclmigg uu^onak, a kalocsai székes­egyház karmesterének symphoniája, inelyet a lipcsei (lewandhausban adtak elő legutóbb ténves sikerrel. Az előadást maga a szerző fogja dirigálni és több fővárosi notabilités meg­ígérte, hogy le fog jönni a hangverseny meg­hallgatására.
— ( É p ítk e z é s i to lv a j.)  ApacellerJános, kurdi lakos, a háza udvarán egy is­tállót építtetett, miért is az építkezéshez szük­séges faanyagokat ott tartotta a nyílt udvar­ban. A jó alkalmat aztán felhasználta Kundel József napszámos és egy éjjel egypár épület­fát ellopott. A káros feljelentésére azonban a csendőrség hamarosan kinyomozta, hogy ő volt a tolvaj s az ellopott épületiákat meg is találta nála.
— ( S z é g y e n  a  fu t á s  ) de hasznos. Ezt tartja bizonyára Liebhauscr Ádám, bátta- széki születésű, huszonhatéves kőműves is, a ki egy parázs verekedésbe keveredett s e miatt súlyos testisértésért vonta kérdőre a bíróság. Liebhauser nem igen bízott igazságában s ezért megfutamodott, azaz, hogy megszökött az Ítélet elől. Most szüksége volna rá a bíróságnak s mivel mindeddig nem találták fel, most minden­felé keresik, hogy még se vigye el szárazon a bűnét.
— ( T ö r v é n y h a t ó s á g i  t is z t v is e ­

lők st r o lm e .i Úgy szokott az lenni, hogy­ha az állam a tisztviselőknek'valamilyen ked­vezményt nyújt, a törvényhatósági tisztviselő­ket rendszerint figyelmen kívül hagyják. Pe­dig valahányszor támogatásról, pénzaldozatok- ról van szó, mindig a törvényhatóságok haza­fias érzelmeire apellálnak. Most is midőn a honvédhadapród-iskolak alapítványi helyeiről van szó, a honvédelmi miniszter a törvényható­ságokhoz fordult, a melyek nagy lelkesedéssel eleget teltek a miniszter óhajának. Ez azonban ezt azzal viszonozta, hogy a honvédhadapród iskolák szabályzatát ugv készítette el, hogy a kedvezményes tandijak előnyeiben csak az állami tisztviselők gyermekei részesülhetnek, a törvényhatóságiaké nem. A honvédelmi minisz­ternek ezt a jóindulatú intézkedését észrevette Zemplén varmegye, melynek törvényhatósága a sérelem orvoslása végett felirt a miniszter­hez : a teliratot pártolás végett megküldötte Ba- ranyavárinegyének és Pécs sz. kir. városának is. mely törvényhatóságok bizonyára nem fog­ják elmulasztani,hogy véleményüket egy a hon­védelmi miniszterhez intézett legalázatosabb kérés alakjában kifejezésre juttassák.
— (A  k a t o n a i  fo g a t o k  v á m  

m e n te ssé g e .)  A kereskedelmi miniszter kör­rendeletét intézett Pécs sz. kir. város közön­ségéhez, melyben fölmerült esetből kifolyólag kimondja, hogy a közös hadsereg kötelékébe tartozó katonai egyének tulajdonát képező fo­gatok, nemkülönben az általok bérelt, vagy bérben birt bérkocsik, hid, komp vagy köve­zetvámmentesek, még abban az esetben is, ha nem is járnak egyenruhában. Ilyenkor azonban kötelesek igazolni magukat. A vám- mentesség akkor sem szűnik meg, ha a kato­nai egyénnel más hozzátartozója is a kocsi­ban ül.— ( T o lo n c a a ö k e v é n y .)  Bana  Pé­ter, vaiszlói születésű csavargóval meggyűlvén

11

a fővárosi rendőrségnek a baja, haza toloncol- tatták a születési helyére. Egész Kémesig nvu- j gCáíttn is közeledett mindjobban szülőhelyéhez ■ à tolonő, lie ott már érezte, hogy nemsokáramegtarthatja, a fegyveres őrrel háta meg dicstelen bevonulását szülőhelyére s ettől az érzéstől mindjobban fázott. Végre gondolt egy nagyot és ül a berek, nádak-erek, megugrott a kisérő rendőr mellől. Csavargáshoz hozzá­szokott lábai valóságos kengyelfutóként röpí­tették s bizony csakhamar eltűnt az öt üldöző rendőr elől. Ez aztán maga volt kénytelen Vaiszlón megjelenni, a hol átadta a megugrott tolone tolonclevelét, ámbárhogy a tolonelevél mellé csatolt Bana Péter nem volt sehol. Az esetet bejelentette a községi elöljáróság a sik­lósi főszolgabírónak, a ki most elrendelte a megszökött tolone körözését. Ha másodszor is elfogják, bizonyára erősebb fedezet alatt kisé­rik haza, nehogy újból megugorjék.
( T r á g á r  képek.) Az a faragatlan német viccelődés, mely nem átáll trágár ké­peket is felhasználni, hogy a német kávéhá­zak telt ábrázatu, nagvhasu és lomha vendé­geit felderitse, kezd tért foglalni némely he-JÍven a pécsi kávéházak és vendéglők pincérei között is. Természetesen nem mindenütt, de hogy ott se űzzék tovább, a hol ilyen trágár képekkel traktálják a vendégeket, gondoskodott ma egy e képeken megbotránkozott ur. a ki egypár remek példányt átadott a rendőrkapi­tányságnak. Hiszsziik, hogy rendőri beavat kozásra nem is lesz szükség, mert úgy ismer­jük a pécsi összes vendéglősöket és kávéház- tulajdonosokat, hogy mindenkor a júi/.lés hí­vei s azon a par helyen is, a hol a pincérek ily trágár képeket forgalomba hozni próbáltak, be fogjak azt tiltani. Hadd maradjon csak ez a német * szellemesség* a németeknél. Hisz jott jó helyén van !

#

— (E le s  es v a k tö lté n y e k .)  A multévi csapatgyakorlatnál megtörtént, hogy az egyes osztályok éles patronokkal lövöldözték egymást Ez alkalommal egy legény halálosan és egy altiszt könnyen megsérült. Amint az eset nyomán megindított vizsgalat kiderítette, azokat a katonákat, akik akaratlanul lelőttek bajtársukat , legfeljebb csak azért lehetett felelősekké tenni, mert a harcászati gyakorlat közben elkerülte figyelmüket, hogy a gyakor­latokra kiadott vaktöltényes kartonokban egyes éleslöltények is voltak. Minthogy azonban a katonát békés időben mindig arra oktatják, hogy harc közben egész figyelmét az ellen­felére és a kínálkozó kedvező célzási momen­tumokra fordítsák, tehát már az első katonai kiképzésnél ügyelnek rá, hogy a gyalog csa­patok katonái a töltési és tüzelési fogasoknál szabadon előre szegezzék a tekintetüket és

az élelmes Írónak, ki végre eltalálta a mód­ját annak, hogyan lehet Magyarországon könyvet eladni. Három regényre hirdet előfizetést, me­lyek füzeten kint jelennek meg. Egy füzet ára 12 kr. Idáig egészen normális a dolog, de hát
r 9ki js vásárolná meg ilyen körülmények közöttÉs. « .  ia hirdetett könyveket? Más Ken me u,0*. J -  Wettl W . ur eltalálta, hogy mi kell. Mert tud­tára adja a közönségnek, hogy aki a hirdetett regények közül egyet megveszt az kap egy ezüst órát, ágy téritől vagy abroszt, gyönyörű függölámpát vagy igen szép kézi harmonikát.Sokkal előnyösebb azonban két regényre előfizetni, mert az ajándékok is értékesebbek. Ebben az esetben a kiadó ugyanis egy kina ezüstből való evökészlettel kedveskedik az abo- nenseinek, akik pedig arra nem reflektálnák, mert hiszen már lehet is nekik ilyen, az ♦ gyönyörű szép (Wunderschöne)* függőlámpát kap. Kell-e ezek után mondanunk, hogy mind a három regény megrendelése mily rengeteg előnyöket biztosit a könyvvásárló közönségnek ? Egy nui aranyóraVJ é mEgy szalon óra vagy Egy nagyszeiü (grossartig) ariszton azok a tárgyak, melyek ezen esetben a boldog elő­fizetőnek a markát ütik.Jóit teszi Wettl ur. Az irodalommal e rvütt pártolja az ipart és kereskedelmet, már pedig ezek teszik nagygyá az országot. Kar, hogy az ipar és kereskedelemmel együtt nem pártolja a magyar irodalmat, mert hát tudni való hogy Wettl ur regényei német nyelven íródnak.Az élelmes kiadó ötleteit a magyar szer­zők figyelmébe ajánljuk.

F a r s a n g i  n a p t á r .Jan u á r «2. Kádársegedek bálja a Scholtz-sörhuzban. — Az esti tánciskola próbája aVigadóban. — Barcsi jótékony nöegylet theaesiélve. — Dárdai Kaszinó táncestéivé.
«  «Jan u á r 23. — Polgári bál a Seholtz-sörhuzban. — A jótékony nöegylet thea-uzsonnája.Jan u ár 26. Pécsi Dalárda estéivé a Vi-

4gadóban.Ja n u á r 20. Tiszti estély a nemzeti ka­szinóban. — Lakatos-bál Scholtz-nál.
Törvénykezés.£ ('igán.yasszony a lakodalomkor. Nema Petrovics Anna lakodalmáról lesz itt szó, mert ő bizony olyan összetöpürödött nyomo- semmi szin alatt se nézzenek a fegyverre, rult teremtés, hogy szinte dicsekedés számba Hogy azonban a jövőre nézve lehetetlenné , ment, mikor azt vallotta a törvényszék előtt,tegyék a vak és élestöltények ilyen végzetes összetévesztését, elrendelték, hogy ezután már a kartonok színe is zárjon ki ilyen összeté- vesztést. Eddig úgy az éles, mint a vak töl­tényeket barna kartonokba adták ki a legény­ségnek, de ezentúl az élestöltények csak barna, a vakok pedig csak vörös kartonokban juthat­nak a legénység kezébe.— ( A  le R Ó le lm e a e b b  k ö n y v k i ­a d ó .)  Wettl W . a neve és Versecen Koszi János szülővárosában ringott a bölcsője annak

hogy ö ugyan hajadon, de két gyermeke volt már, a kiknek apjara nézve azonban a bizony­talanság sötét ködében tapogatózik. Hogy azon­ban visszatérjünk a lakodalomra, Lovász-He- tény községben nagy lakodalom volt 1897. lebruár havában, a felnőttek részint vendégek, részint kiváncsi nézőkként mind odasereglettek a látására ; üresen maradtak a lakások, csak egy-egy gyerek maradt otthon házőrzőnek. 
Klosz Anna kis leány is egyedül maradt ott­hon és észrevette, hogy a szomszéd Átnán
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János házának ajtaját ugyancsak próbálgatja kinyitni Petrovics Anna cigánynő s gyermek- eszével is felfogva, hogy ez nem rendjén való állapot, elfutott Lukács Péter csőszhöz, a ki a helyszínére sietett és az udvar hátuljában levő télszer padlásán megpillantotta a cigányasszonyt, a ki egy a falhoz támasztott lécen bemászott a tyúkok közé s kettőt már markában szoron­gatott, mikor a csősz rákiáltott, hogy mit ke­res ott. Hirtelenjében megijedt s a cigányok rendes beköszöntőjeként egy darab kenyeret kért, vagy talán az akasztófahumor vett rajta erőt s gondolta, hogy ha már pecsenyének valót lopott magának, kenyeret kérésre is adhatnak hozzá. Azonban ez egyszer pórul járt, mert letartóztatták és a törvényszék teg­nap tartott ülésében tagadása dacára beiga­z o lja k  vette a lopás bűntettét, de mivel a nála levő két tyuk értéke nem éri el a 2 frtot, az ügyész csupán idegen tulajdon elleni kihágásért kérte megbüntetését. Így csak 8 napi elzárásra ítélték el s mivel már másfél hónap óta van vizsgálati fogságban, ezen bün­tetését is kitöltöttnek véve, szabadon bocsá­tották. A vádlott köszönettel fogadta az Ítéletet.
Közgazdaság.□  A hadügym iniszter és a lótenyész­tők A hadügyminiszter fontos határozatot ho zott a lótenyésztőkre nézve. Elrendelte, hogy az állandó lóavató bizottságok a katonai csikó­telepek részére szükséges méneket közvetle­nül a tenyésztőktől vegyék. Ez a határozat annyit jelent, hogy a katonai lóvásárlások hasz­nát a jövőben nem az élelmes lókupecek és egyéb közvetítők fogjak zsebretenni. hanem maguk a tenyésztő gazdák. A határozatról, a mely különben megismétlése egy hasonló ta­valyinak, a földmivelési miniszter körrendelet­ben értesítette a megyéket és elrendelte, hogyaz érdekelt gazdák tudósítására azt sürgősen közhírré tegyek.□  Börzei árjegyzések a vidéken. Darányi Ignác dr. földmivelésügyi miniszter az utóbbi időben egy igen életre való intéz­ményt valósitott meg. A vidék gazdaközönsége ugyanis állandóan érdekelve van a budapesti börze gabonaárjegyzéseinél s igy gazdaságilag fontos, hogy a börzei áralakulásról mindig pontosan és megbizhalóan értesüljön. A föld­mivelésügyi miniszter rendeletére most a vi­dék nagyobb centrumaira, igy Pécsre is, a börzéről naponta hivatalból táviratozzák meg a gabonaárjegyzéseket. Eddigelé 82 ilyen állo­más van s most a földmivelésügyi miniszter leiratban intézett kérdést az országos magyar gazdasági egyesülethez, vájjon elegendőnek tartja-e ezeket a helyeket, vagy szükségesnek tartja a listába más piacokat is fölvenni. Az O. M. G. E. közgazdasági szakosztálya legutóbbi ülésén foglalkozott e kérdéssel s elhatározta hogy a miniszter leiratát közölni fogja a vi­déki gazdasági egyesületekkel is.

I A W Í R A T Ó K
— A n a r c h is ta  m erén ylet.(A „Pécsi Figyelő* eredeti távirata.) Pá risbaan tegnap a rue Berzeluson posztot

álló R e n a r d  nevű rendőrt egy ember orozva megtámadta. Többszőr tőrt szúrt a rendőr hasába, a ki egy jajkiáltással összeesett. Az orvtámadó rávetette magát és több szúrást tett még ekkor is arcába ás hasába. Erre két rendőr, R  o u s s a 1 és L e b o t o n  nevüek, érkeztek a helyszínére és társukat ki akarták szabadítani a gyil­kos kezeiből. De ez Lebotont is megsebe­sítette két tőrszurással, mikor sikerült a másik rendőrnek a tőrt kezéből kicsavarni és betuszkolni a rendőri örbázba, a mely­nek ajtaját gyorsan rázárták. Közben több rendőr jött s mig ezek társaikon segítet­tek, a merénylő az őrházból egy lyukon keresztül öt lövést tett rájuk. A lövések Lebotout arcon találták, állkapcsát szét­zúzták s ő is eszméletlenül rogyott össze.—  Megölök mindenkit, a ki közeledni mer! Kiabált a merénylő, k i r e R o n c h o t  rendőrbiztos rászólt, hogy dobja el azon­nal a revolverét, különben parancsot ad, hogy lelöjjék. A merénylő ekkor revolverét eldobta magától, mire megkötözték. E t i e v a n t n a k  nevezi magát, a merénylő és a „Liber­taire* cimii anarchista pártlap szerkesztője. Később bevallotta, hogy azért választott áldozataiul rendőröket, mert ezek a társa­dalmi tekintélyt és rendet képviselik, mely az anarchistákat elnyomja. Sajnálta, hogy nem lőtte agyon a rendőrbiztost is és lövé­sei több rendőrt nem találtak. Többször felkiáltott, mikor a börtönbe kisérték :— Éljen az anarchia !
— E r d é ly  in o g . (A „Pécsi F i ­gyelő* eredeti távirata.) E r d é l y  Sándor, igazságügyminiszter, állása megrendült.—  A z  o rszá g g y ű lé sb ő l. (A„Pécsi Figyelő* eredeti taviraia.) A kép­viselőház mai ülésén a bizottságok m e g ­választása volt napirenden. A kormány- pártiak közti! sokan törülték az igazságügyi bizottságból N a g y  Mihályt és C h o r i n  Ferencre szavaztak.—  Z o la  b ajb an . (A , , Pécsi Fi­gyelő11 eredeti távirata ) Z o l a  Emilt, valószínűleg előzetes vizsgálat nélkül, feb­ruár első feleben állítják a párisi esküdt­szék elé, hogy számot adjon a Dreyfusr védelmében kibocsájtott. a katonai bíró­ságot rágalmazó leveléért.— B á l  az u d v a r n á l. (A „PécsiFigyelő4* eredeti távirata.) Becsben az udvarnál tegnap este bál volt. Az uralko­dóház tagjain kívül jelenvolt a diplomáciai testület, az udvari méltóságok, a minisz­terek nejeikkel, a tábornoki kar es a lő- nemesség, ott volt Bécs polgármestere, L  u e g  e r is. A király félkilcnc órakor jelent meg az udvari bálon, karján vezetve a cumberlandi hercegnőt. Számos vendé­get megszólítással tüntetett ki a király. Aszokásos cerclet Mária |ozefa főhercegné tartotta.
— M e g ü r e s e d e t t  m a n d á tu m(A * Pécsi Figyelő* eredeti távirata.) A várnai mandátum ügyében ma pótvizsgálatot rendel­tek el. Sipcky Sándor, a sokat emlegetett mandátum birtokosa, ennélfogva lemondott a várnai képviselői mandátumról.

k i r . t á b l a i  é r t e s í t ő .
1 8 9 8 . évi jan. hó 1 7 -én s köv. napjain elintézett ügyek.I . polgári tanára.

Előadó : P ilch  Antal.
V . 4 0 . Duna-Szekcső község volt urb. közös legelő 

felosztás. — rmv.
8 8 . Visnyei Teréz s t. — ifj. Visnyei József s. t. 

öröks. — hh.
Előadó : Töttössy Béla.

V . 2 9 2 9 . Tóth Imre — Tóth Zsiga György ing. tjog.
— rmv.

3 2 8 1 . Márton Katalin — Imre János házass. felb.
—  mv,

3 2 8 2 . Schuszter Lujza — Viczenti Lajos 1* »
— hh.

3 3 4 0 . Bonyhárd Gizella — Höcker György János 
Gabriel házass. felb. — mv.

3 3 4 4 . Moharos István — Bós Lidia házass. felb. —
hh.

E lő a Jó : D r. Daentpf Sándor.
V . 3 1 5 3 . özv. Domanyik Józsefné — Szöcsenyi Ferenc

s t. szerz. érv. — mv.
3 1 9 5 . Schlerák József s t. — Horváth János ing. birt.

— hh.
3 2 6 7 . néh. Molnár Mihály hagy. csőd nyit. — to. 

8 . Nagykanizsai takptár cégjegyzés. — mv.
Eífcadó: K a u fm an n  Nándor.

V. 3 3 4 3 . Fischl Jakab és fia — ifj. Zulcer Lipót 1 9 8
f. 6 1 . — hh.

1 0 . Fülöp András — Tóth Illés s t. 4 5  f. 4 1  kr.
— rmv.

III. 3 3 1 8 . ifj. Lyubics István — Hranecz József s n. végr.
— hh.

5 . Spitzer Gerzon s t. Weiszman Mihály »
— rend.

I I .  polgári tanács.
Előadó : Rökk G yula .

V . 9 . Doszpod György — Doszpod Józsefné zjog
töri. — hh.

1 6 . Dujics József — Dujics János ing. birt. — fo. 
5 1 . Domina Ferenc s t. — Tar József s t. okir. 

kiáll. —  fo.
III. 4 7 . F'eldreich József — Unger Antal végr. — rmv

Előadó : G rnff Károly.
V . 4 6 . Panovits György — özv. Tropsa Jánosné s

t. végr. — hna.
III. 3 3 4 7 . Szabó Károlyné — Benyovszky Lajos felszól.

— rend.
3 3 3 7 . Horling Mát\ás zjog töri. — hh.
3 3 5 8 . Szoboszlay József s t. — Szőke József s t. 

haszon bérlet bek. — rend.
3 3 5 9 . Szoboszlay József s t. — Levinusz Ádáni ha­

szon bérlet bek — rend.
2 . Ignác Spiller és Nikelsberger cég — Grosz- 

mann Salamon s n zjog előj. — hh.
1 4 . Dr. Tersánszky Gyula — Gudlin Mihály zjog 

töri — rend.
2 4 . Majorossy Imre polgármester által képv. Pécs 

szab. kir. város — Trixler Constantin végr.
— hh.

4 5 . Krausz Ábrahám fia cég s t. — Kornicsek 
József végr. —  hh.

8 9 . Steiner Verona — Harci Péterné végr. —  rend.
Előadó : Zsabokrseky Ferenc.

111. 4 4 . Bolla János — Töreki Jánosné végr. —  rmv.
6 9 . Grosz Zsigmond — Körmendy Sándor tlkvi 

ügy. —  hh.
7 1 . Magy. jelz. hitelbank — Szeniczey Ödön végr.

—  rmv., rhh., rfo.
9 1 . Dr. Schlesinger Ernő — Kalmár János. »

— rend.
Előadó : Holies G yula .

V . 18. Zala vármegyei Árvaszék — Tóth György
gond. alá hely. — hh.

2 0 . Neumann Mór — Jugli József ing. birt. —
hh.

5 2 . Mikác Ferenc — Tomasek Tamás ingók kiad.
— hh.

5 4 . Steiner Salamon — Ösztreicher Gáspár és 
Hirschler Móric 1 9 9  frt 9 8  kr. — mvBüntető tanáén.

Előadó : Babies M ihály.
V . 360ö. Tamás János gyilk. — hh

6 B. Szatnyák Jakab rablás, lopás — hh.
III. 41. Fonyó Géza anyakönyvi kih. —  hh.

65. özv. Illés Konrádné anyakönyvi kih. — hh. 
87. Rajás Ferenc * * — ms.

Előadó : Boce Alajos.
V . 3674. Atal István s t. magánosok ell. erősz. — hh. 

3676. Győríi István lopás. — rmv.
4 . Fodor Gyula s t. becs. sért. — v. u.
6 . Job. Szabó Antal s t. lopás stb. — hh.
8 . Szersec Éva k t. sért. —  mv.

31. Bosnyák Zsifko » — vu.
32. Werner Ferencné becs. sért. — vu.
33. Kaiser Lajos s t. lopás. — rmv.
50. Probszt Jakab k. t. sért. mv.
61 Gról Festetich Alfonz k. t. sért. — mv.

III. 28. Göllei István lopás. — rmv.
43. Kéneséi István tulajd ell kih. — m s.
8 6 . Straszer Vilmos vallás ell. kih. — rend.
01. Módosíts Márton s t. lopás. — rmv.
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V.
v.

Előadó : Cziglányi Béla.
1 9 . Sárdinec Pál halált ok. súly. t. sért. — rmv.
20. Mirkó Ferenc tűzvész ok. — hh.
54. Schrempf Gáspár s t. csalás. — hh.
61. Vizmati Imre súly. t, sért. — hh.
90 Bódis János s t. ember ölés. — rmv.

Előadó : Angyal Pál.
16. Kelemen Eleonóra s t. magzat elhajt. — rmv. 
58. Alesi János s t. s. t. sért. — hh.

ni 3 Ö8 8 . Magyar Zoltán m. lak. sért. — mv.
'3608. Freitag Gyula rágalm. — fo.

1. Jakab Józsefné » — hh.
2. Alhauer Ferencné rágalm. — hh.

21. Kun Márton * — hh.
29. Schuller János s t. k. t. sért. stb. — rmv. 
45. Kasza János s t. rágalm., becs. sért. — rend. 
6 6 . Quering János véderő ell. kih. — hh.
75. Szabó István s n. rágalm. — rend.
9 2 ! Rozenfeld Henrik vagyon rong. — rmv.

Előadó : N á b r á c k y  Lajos.
17. Keserű József s t. vagyon rong. —  mv.
83. Kemény György hat. ell. erősz. — rmv.
35. Egedi Balázs Antal s t. lopás. — rmv.
55. özv. Bohek Jánosné s t. lopás. — hh.
25. Horváth Györgyné hecs. sért. stb. — hh.
26. Balog János s t. lopás. — ms.
27. Schmidt Ádámné s t. közcsend ell. kih. stb. 

— hh.
74. Koch János közcsend és tulajd ell. kih. — hh.

V.

II.
Elintézésre kitűzött ügyek.Bejelentések 1898. évi január hó 24. s köv. napjaira.

I . Polgári tanács.

Előadó : P ilc h  A n ta l.

V 124 Rusznvik Mariska — Polgár Lajos házas, 
felb. ’

125. Pécsett elhalt Klemencsics Józset s n. hagy. 
ügye.

III. 21. Dunafőldváron elhalt Schrauf János s n. hagy.
ügye.

82. Dr. Ellbogen Fulöp s t. — Weppert György
s t. vc^r.

1 4 3 . Okorágon elhalt öv. Geczi lános hagy. ügye.

Előadó : T öttössy B é la .

V. 3268. Takács Márton s t. — Stevér Ferenc zárlat, 
i i .  Pock Rozina — Schall Mihály házas. felb.
53. Bodó József s — Joanics Jánosné s t. ing. 

tj°g.
68. özv. Vörösmarti Mihályné — Vörösmarti Is/- 

ván s t. öröks.
III 141. Somogymegvei takptár M. kir. kincstár 

végr.

Előadó : l)r. D a e m p f  S á n d o r .

V. 3169. ozv. Müller Jakabné s t. — Bognár János s 
t. J3937 írt 22 kr.

3212. Rechnitz Salamon — Szabó Margit 14 frt 
50 kr.

3234. vb. Meiszner Imre csődugye.
III. 3297. Ács Károly — Korvitz Antal s n. előtérj. 

3289. » » — » » » elsőbiros.
jelentés.

V .

Előadó: Kau/tnann Nándor.
V. 3 2 3 5 . Németh József — Egedy Sándor 5 0 0 0  trt. 

1 9 . Kovács István — Acs Rozi s t. vagyon köz. 
mszunt.

5 0 . dzv. Krcsinár István — Dr. Tersánszky Gyula
s t. pénzvissz. t.

6 0 . llöffler testvérek s t. — Grourina Józset 
7 0 0  Irt.

V.

IH.

V.ül.

I I .  Polgári tanács.

Előadó : lio k k  G y u la .

62. Kis Horváth János — Nagy Juli örök**.
64. Dr. Kantz Adolf — Kallisch Manó 2000 frt. 
67 Sipos Mihálv — Bàrdo*» Jánosné s t. ing. 

telierm.
84. Kruselv Elek s t. — Krusely Mihály öröks. 

Előadó : Graff Károly.
2 2 . Sauer Ignác s t. — Ludvig István végr.
7 2 . Holcer Hermann s fia — Rosenfeld Mór s t. 

tl°g-
90. Tomics Tocó Foímcs Burgya tjog.
9 7 . Baranyamegyei hitelbank s t. Szabó József 

végr.
n o . D-dlinger János -  Balázs Józsefné végr.
n i .  Koztna József s t. tlkv. ügy.
1 1 2 . Baranyamegye gyámpénztára — Dr. Krausz

Jenő s t. zjog.
1 4 1 . Kicsin Vinku s t. — Jakcsics Stipánné perfelj. 
1 4 6 » Havlák János —  Dr. Illés Samu végr.
1 3 6 . Jung János — Tliurn Józsel végr.

Előadó : Zsabokrssky Ferenc.
1 2 8 . Kásádi Julianna — Kásádi Józsefné öröks. 
1 0 9 . Walla József — Kaszun János végr.
1 3 2 . Honlcska Gvula — Houlicska Hennkné végr.

1 3 8 . KássáJi András — Géci József végr.
144- Odescalchi Gyula hagy. csődtóm. ónk. árv.
147* E L ó  m. jégkár biztositó szövetkezet — Las-

kovics Ferenc végr.
1 4 8 . Első m. jégkár biztositó szövetkezet — Las- 

kovics Ferenc végr.
1 49* Máté Pá! — Kovács Gáborné végr.
1 5 0 . Kossá Dezső — Szalai Márkó végr.

Előadó: Holies Gyula.
5 6 . Iakács János — Hirachl Sámuel s t. ing. 

tjog.
6 1 . Baumann Miklós s n. — Baumann Ádám s n. 

szerz. érvényt.
6 3 . Lámos Béna — Zetovics Manda s t. tjog.Büntető' tanács.

Előadó : B a b its  M ih á ly .

V. 106 Ifj. Kozma Mihály s t. szánd, emberölés.
117. Kovács Gyula lopás.
150. Hirschfeld Adolf s t. k. t. sért. s becs. sért. 

III. 1 2 1 . Klettinger Györgyné anyak. kih.
122. Német György
164. Keszi István
165. Nagy György 
168. Hajdú Lidi

Előadó : B ó c z  A la jo s.
V . 53. Szabó István s t. lopás.

57. Szűcs Mihályné becs. sért.
62. Záborszky János lopás.
85. Holiser Zsigmond becs. sért.
8 8 . Rosenbaum Sándor » »
89. Jándli József » >
96. Schwarcz Mór k. t. sért.

140. Szebényi Ferencz hecs. sért.
142. Szőke Sándor k. t. sért.
143. Kersics Márton » » »
145. Andrics István becs. sért.
149. Strement Mari s t becs. «ért.

III. 102. Mittler Mihály s t. lopás.
108. Reith János s t. rágalm. stb.
184. Lakatos László közcsend ell. kih 
186. Kölcsey János s t. k. t. sért

Előadó : Ctiglányi Béla.

V. 104. Kovács Rozi csalás.
119. Özv. Haineman Andrásné lopás. 
178. Bohniczki Kálmán súly. tsért.

III. 42. Pap Katalin * »
109. Novak Károly »
112. Ollós Julianna >
156. Hartmann István s t. »
171. Kovács Antal s t. *
185. Bokor János sikk.

»>»»

>>
»

>

>
>
»
>

Előadó : Angyal Pál.

V. 114. Császár János s t. hat. ell. erősz. stb. 
118. Nagy József rágalm.
144. Schneider András rágalm.

III 93. Székely Antal lopás.
110. Bergwecz István s n. jogt. elsaját.
111. Furdi Antal s t. lopás.
163. Sárdi Ferenc s t. súly. és k. tsért. 
167. Benics Tádé s t. rágalm.
179. Nagy Sándor s t. * és becs. sért 
181. Mursits Marton közcsend ell. kih.

Előadó : Nábráczky Lajos.

V. 97. Pora Józsefné mag. okir. ham.
116. Kanizsai József magánlak sért.
151. Dózsa Ferenc hat. ell. erősz.

III. 44. Ágoston Ferenc s t. lopás.
107. Csapó István közcsend ell. kih.
166. Lászlovits Peró s t. lopás.
169. Takács Péter *
170. Hencz Lajos jogt. elsaját.
172. » » s t. ing. rong.

Laptulajdonos 
S Z A U T T E R  G U S Z T Á V

Felelős szerkesztő 
P L E 1 M N G E R  F E R E N C

T A IZ S  J Ó Z S E F

kiadó.

1. szám. 1898. tlkv.
HIRDETMÉNY.A pécsi kir. törvényszék, mint telekkönyvi hatóság 1898. évi január hó 4-én 27. sz. a, kelt végzésével kiküldött bizottság ezennel közhírré teszi, hogy Sellye és Marécsa községekre vonatkozólag az 1886: X X I X .,  1889 : X X X V I í i .  es az 1891 : X V I . t. czikkek értcinében szerkesztendő telekkönyvi betétek készítésének munkálata folyamatba tétetvén, a helyszíni eljárás a nevezett községekben 1898 évi márczius hó 2-án fog kezdődni,Ennélfogva felszólittatnak :1. mindazok, a kik a telekjegyzőkönyvekben előforduló bejegyzésekre nézve okadatolt előterjesztést kivannak tenni, hogy a bizottság előtt kitűzött határnapon megkezdendő eljárás alatt jelenjenek meg és előterjesztéseiket igazoló okirataikat mu­tassák fel ;2. mindazok, a kik valamely ingatlanhoz tulajdonjogot tartanak, hogy a tulajdonjog telekkönyvi bekebelezését a kitűzött határidőig a telekkönyvi hatóság­hoz intézett szabályszerű beadvány utján kieszközöljék, vagy a telekkönyvi beke­belezésre alkalmas okiratok alapján a telekkönyvi bejegyzés iránti kérelmeik elő­terjesztése végett a bizottság előtt jelenjenek meg, ha pedig telekkönyvi bekebe­lezésre alkalmas okirataik nincsenek, az átírásra az 1886 ; X X I X . t.-cz. 15 — 18. §-ai és az 1889:  X X X V I I I .  t.-cz. 5., 6 ., 7. és 9. §  ai értelmében szükségesadatokat megszerezni iparkodjanak és azokkal igényeiket a kiküldött bizottság előtt igazolják, avagy oda hassanak, hogy az átruházó telekkönyvi tulajdonos az átruházás létrejöttét a bizottság előtt szóval elismerje és a tulajdonjog bekebele­zésére engedélyét nyilvánítsa, mert különben jogaikat ez utón nem érvényesíthetik és a bélyeg- és illeték-elengedési kedvezménytől is elesnek ; cs3. azok, a kiknek javára tényleg már megszűnt követelésre vonatkozó zá­logjog, vagy megszűnt egyéb jog van nyilvánkönyvilcg bejegyezve, úgyszintén az il\r bejegyzésekkel terhelt ingatlanok tulajdonosai, hogy a bejegyzett jognak törlé­sét kérelmezzék, illetve, hogy törlési engedély nyilvánítása végett a kiküldött bi­zottság elölt jelenjenek meg, mert ellenesetben a bélyegmentesség kedvezményé­től elesnek.Pécsett, 1898. január 15 én

Mnjnik Gézabetétszerkesztő. Sándor Károlykir. albiró
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!!! HALLATLAN !!!
180 d luaa tárgy

c s a k  1 f r t  90 k r a je z á r .

1  csinos aranyozott óra 8  évi jótállás mellett.
1  díszes szirartárcza.
1  finom köszörült tükör tokban.
1  jegyzőkönyv angol vászonba kötve.
1  garnitúra kézelőgomb első minőségű doublé aranyból. 
1  » inggomb > » » >
1  igen hasznos iró garnitúra.
1  finom illatú mosdó szappan.
1  elegáns óraláncz csinos joujouval.
72 igen jó  aczéltoll eredeti csomagolásban.
60 ív finom levélpapiros.
60 finom levélboriték.

Ezen 189 díszes t á r g y a t  c s a k  1 f r t  9 0  k r é r t  
szállít (az óra egyedül ily értékű) a  S c h w e is e r  
U hren-en-gros E x p o r t-H a n » , J .  W a n d e r e r  K r a ­
k a u , Stradom No. 1.

M e g  n e m  fe le lő  8  nap alatt visszavétetik. 
K é p e s  á r je g y z é k  in g y e n  és b é r m e n tv e ,

X X X X X X X X 3 0 0 0 0 0 0 X X X X X O X X

i t k e z ö k

ü g y e i m é b e !

F őkép viselőségetelőnyös feltételek ínellett ajánl üzletjártas óva­dékképes úriembernek Pécs város és környé­kére egy első német biztositó társaság (gyer­mek biztosítás osztalék nyújtásával). Az illető úriembernek előkelőbb körökhöz kell tartoznia.Szakképzettség nem feltétlenül szüksé­geltetik. Szives ajánlatok A. A. A. jeliige alatt Friedenstein és társa hirdetési és nyomdai vállalat és részv. társasághoz íntézendök, Budapesten, V II. kér. Károly-körút 9. sz.19053. sz. tlkvT 1897.
Árverési hirdetmény.A pécsi kir. törvényszék, mint tlkvi hatóság közhírré teszi, bogy Dr. Nick Alajos ügyvéd végrehajtatónak. Vidákovics Katalin, János, Ferenez es ÍJyorgy végrehajtást szenvedők ellen 33 frt 12 kr. tőkekövetelés és jár. iránti végrehajtási ügyében a pécsi kir. tör­vényszék és a pécsi kir. járásbíróság terüle­tén levő, Keszü község határaiban fekvő, a keszüi 39. sz. betétben foglalt 652/2, 707/2, 756/1, 880/2, 999/2, 1231/2, 1470/2, 1569/2 és 19í4/2 hisz. részletekből álló 1/8 telekre, 30/7600 ad rész legelő és 30/7320-ad rész erdő jutalékra 709 frt becsárban ; 11. a 1087/2 brsz. a. szántóra 37 Irt becsárban mint kikiáltási árban az árverést elrendelte s hogy a lentebb megjelölt ingatlanok az 1898. évi február hó 14 napján d. e. 9 órakor Keazü községi hiró lakában meg­tartandó nyilvános árverésen a megállapított kikiáltási áron alul is eladatni lógnak.Árverezni szándékozók tartoznak az in­gatlanok becsárának 10 "/#-át vagyis 70forint 90 kr., 3 forint 70 krt készpénzben, vagy az 1881 : évi november hó 1-én 3333. szám a. kelt I. M. rendelet 8. § ban kijelölt óva dékképes értékpapírban a kiküldött kezéhez le­tenni, avagy az 1881 : 60. t. ez. 170. § a értelmében a bánatpénznek a bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű elismervényt átszolgáltatni.Pécsett, 1897. évi november hó 14-ik napján. A kir. törvényszék tlkvi hatósága.

Bogyay Pongráckir. törvényszéki bíró.

A helybeli sátortábornál lebontás alá kerülő épületekből nyert nagy­mennyiségű teljesen egészséges állapotban levő
épületfát, deszkát, téglát, különféle ablakot, több száz mé­ter erős tölgyfa jászolt, különböző vasalást, csavart és

kapcsoti g r e a n .  j  v a .  t  © . m .  3 r  o  s  a ,  n .  e t d .  © 1 ,esetleg egész sátraknak máshol való felállítását is elvállalja
M arton M iksafakereskedő,P é c s e t t .  Szigeti-országút 33. sz.

L ' X X X X X X X X X X X X X X X I X X X X X X X X X X X X X X X X

8097. számTkv. 1897.
HIRDETMÉNY

Hirdetések jutányos áron vétetnek tél ki­adóhivatalunkban.

Monyoród községnek telekkönyvi betétei az 1886: X X I X .  és az 1889 : X X X V I l l .  t. czikkek értelmében elkészíttetvén és a nyilvánosságnak átadatván, ez azon felszólítással tétetik közzé, hogy1. mindazok, akik az 1886: X X I X .  t. czikk 15. és 17. ^-ai alapján —  ide értve e f  oknak az 1889: X X X V I l l .  t. ez. 5. és 6. §-aiban foglalt kiegé­szítéseit is. — valamint az 1889:  X X X V I l l .  t. czikk 7. § -a  alapján eszközölt bejegyzések érvénytelenségét kimutathatják, e végből törlési keresetűket, azok pedig, a kik valamely tehertétel átvitelének az 1886:  X X I X .  t. ez. 22. §-a , illetve az 1889:  X X X V I l l .  t. ez. 15. §-a alapján való mellőzését megtámadni kívánják, e végből keresetűket bezárólag hat hónap alatt, vagyis az 1898. évi ju liu s  
hó 30-ik napjáig bezárólag a telekkönyvi hatósághoz nyújtsák be, mert az ezen meg nem hosszabbítható záros határidő eltelte után indított keresetük annak a harmadik személynek, aki időközben nyilvánkönyvi jogot szerzett, hátrá­nyára nem szolgálhat ;2. hogy mindazok, akik az 1886: X X I X .  16. és 18. §-ainak eseteiben — ide értve az utóbbi szakasznak az 1889: X X X V I l l .  t. ez. 5. és 6. §-aiban foglalt kiegészítéseit is — a tényleges birtokos tulajdonjogának bejegyeztetése ellenében ellentmondással élni kívánnak, Írásbeli ellentmondásukat hat hónap alatt,vagyis 1898. é v i ju liu s  hó 3 0 -ik  n a p já ig  b e zá ró la g  a telekkönyvihatósághoz benynjtsák, mert ezen meg nem hosszabbítható záros határidő letelte után ellentmondásuk többé figyelembe vétetni nem fog ;3. hogy mindazok, a kik a fentebbi 1. és 2. pontban körülirt eseteken kívül a betétek tartalma által előbb nyert nyilvánkönyvi jogaikat bármely irányban sértve vélik, az etekintethető felszólalásukat tartalmazó kérvényüket a telekkönyvi ható­sághoz hat hónap alatt, vagyis az 1898. Óvi ju liu s  hó 30*ih n a p já ig  bezá­rólag nyújtsák be, mert ezen meg nem hosszabbítható záros határidő elmúlta után a betétek tartalmát csak a törvény rendes utján és csak az időközben nyilván­könyvi jogokat szerzett harmadik személyek jogainak sérelme nélkül támad­hatják meg.Egyúttal figyelmeztetnek azok a felek, a kik a betétek szerkesztésére ki­küldött bizotságnak eredeti okiratokat adtak át, — bogy a mennyiben azokhoz egyszersmind egyszerű másolatokat is csatoltak, vagy ilyeneket pótlólag benyúj­tanak — az eredetieket a telekkönyvi hatóságnál átvehetik.Pécsváradon, a kir. jbiróság mint tkvi hatóságánál 1897. évi deczember hó 31 -én

Schill« kir. járásbiró.
Nyomatott Taizs Józsefnél Pécsett, 1898.




